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SPOLECZNA ODPOWIEDZIALNOSC BIZNESU

Spoteczna odpowiedzialnosC biznesu to strategia zarzadzania, zgodnie z ktora
przedsiebiorstwa w swoich dziataniach dobrowolnie uwzgledniajg interesy spoteczne,
aspekty srodowiskowe, czy relacje z roznymi grupami interesariuszy, a w szczegolnoscl z
pracownikami. Bycie spotecznie odpowiedzialnym oznacza inwestowanie w zasoby ludzkie,
W ochrone srodowiska, relacje z otoczeniem firmy | informowanie o tych dziataniach, co
przyczynia sie do wzrostu konkurencyjnosci przedsiebiorstwa i ksztattowania warunkow dla
Zrownowazonego rozwoju spotecznego | ekonomicznego.



Do najwazniejszych celow dziatania Agencji Cateringowej Party
zalicza sie: zwiekszanie udziatu w rynku poprzez wzrost ilosci
zamowien oraz osigganie jak najwieksze] satysfakcji Klientow z
oferowanych produktow, wytwarzanych przy zachowaniu
SwWiezoscl, Innowacyjnosci | bezpieczenstwa zdrowotnego.
Polityka  przedsiebiorstwa, oprocz  postawionych  przed
pracownikami ekonomicznych celow | zadan, obejmuje rowniez
zagadnienia takie jak: ochrona srodowiska, jakosc produkcii,
bezpieczenstwo pracy, budowanie pozytywnych relacji z
Klientem, wspotpraca z urzedami czy wspieranie lokalnych
spotecznosci.

Do realizacji wyzej wymienionych celow opracowano, wdrozono
| certyfikowano system jakosci oparty na Analizie Zagrozen

| Krytycznych Punktow Kontroli (HACCP). Firma posiada
odpowiednie procedury okreslajgce szczegotowo Sposoby
postepowania z surowcami, sprzetem, odpadami wytwarzanymi
w zaktadzie, system analiz oraz badan laboratoryjnych, a takze
szczegotowo rozpisany harmonogram szkolen pracownikow.
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Certificate n® 1031

We hereby certify that company
Niniejszym zaswiadcza sie, iz firma

AGENCJA CATERINGOWA PARTY SP.Z O.0O.

Registered office and Place of business
zarejestrowana pod adresem

Ul. Rakowiecka 34, 02-532 Warszawa
HAZARD ANALYSIS AND CRITICAL CONTROL POINT (HACCP) SYSTEM AND
GUIDELINES FOR ITS APPLICATION Annex to CAC/RCP 1-1969 {Rev. 4 -
2003)

) . RECOMMENDED INTERNATIONAL CODE COF PRACTICE
Is compliance with the GENERAL PRINCIPLES OF FOOD HYGIENE
standard: CAC/RCP 1-1949, Rev, 4-2003

pozostaje w zgodzie -
) ANALIZA ZAGROZEN | KRYTYCZNE PUNKTY KONTROLI (HACCP)
ze standardem: WRAZ Z WYTYCINYMI ICH STOSOWANIA

ANEKS DO CAC/RCP 1-1967 (4-2003)

REKOMENDOWANE MIEDZYNARODOWE OGOLNE ZASADY
HIGIENY ZYWNOSCI CAC/RCP 1-1969 (4-2003)
Concerning the following processes:

Dotyczy nastepujgcego procesu:
Preparation of ready to eat meals for consumers and food service companies
Przygotowanie gotowych do spozycia positkéw dla klientéw oraz
firm swiadczgcych ustugi gastronomiczne

This certificate is undertaken to the respect of CSICERT regulation for product, process and services and to the specific technical standard.
For updated information related to validity status of the certification within this certificate, please take in contact Cil spa..

Ten certyfikat jest wydawany z poszanowaniem przepiséw CSICERT dotyczgoych produktdw, procesow iustug oraz z
okreflong normg techniczng, W celu uzyskania aktualnych informacii dotyczgeych statusu wainoici ceryfikac]i w ramach
tego certyfikatu prosimy o kontakt 2 CS1 SPA

21/06/2023 0 seesscsseeee 0 seeedceeeees 20/06/2026
Issued on Renewing Updating Expinng
data wystawienia odnowiony zaktualizowany data wygasniecia

Ing. P. Fumagalli j

B. A. Certification C “-’ri—' -{}Dj‘)\

B. A. Certification



DZIALANIA W ZAKRESIE CSR -
GASTRONOMIA

KIERUNKI BIZNESOWEGO ROZWOJU AGENCJI CATERINGOWEJ PARTY KLADA NACISK NA SZEREG ZAGADNIEN, KTORE SCISLE
WIAZA SIE Z IDEA ZROWNOWAZONEGO ROZWOJU | ODPOWIEDZIALNEGO BIZNESU.







KLIENCI

Obstuga Klienta
Klienci mogga liczyc na indywidualne 1| profesjonalne

wsparcie ze strony doswiadczonych pracownikow firmy.
W szczegolnosci Doradcow Klienta | Przedstawiciell
Handlowych, a takze Kucharzy, Kelnerow, w taki sposob,
aby otrzymac ustuge spetniajaca w petni ich wymagania.
Komuhnikacja | dialog

Klienci majg do wyboru szereg narzedzi komunikac)
orzede wszystkim poprzez Internet: strone WWW,
narzedzia social media: facebook oraz instagram. Klienci
moga tez kontaktowac sie z firma telefonicznie,
mailowo, a takze osobiscie.

Systemy lojalnosciowe

W ramach dtugotrwate] wspotpracy Klienci moga
korzystac z atrakcyjnych warunkow wspotpracy tzn.
rabatow, upustow, indywidualnej polityki cenowej itd.,
ktore niosg za sobg obopolne korzysci.




DOSTAWCY

Jakosc produktow
W trosce o najwyzsza Jakosc naszych potraw,

wspotpracujemy jedynie z rzetelnymi firmami, ktore
posiadajg stosowne dokumenty potwierdzajgce Ich
kompetencje, a takze gwarantujg wysoka Jakosc
oferowanych surowcow.

Bezpleczne opakowania
Wszystkie wykorzystywane w naszej firmie materiaty

opakowaniowe oraz zastawa jednorazowa sg dopuszczone
do kontaktu z zywnoscia, posiadajg odpowiednie atesty
oraz swiadectwa o biodegradowalnosci.

Otoczenie rynkowe
Doktadamy wszelkich staran, aby przyjmowac etyczng

postawe wobec dostawcow, posrednikow, nabywcow, a
takze konkurencji. W swoich dziataniach dgzymy do tego,
by przestrzegac ustalonych wczesniej regut, dochowywac
terminow 1 wymieniac wiarygodne informacje.



CERTIFICATE
OF CONFORMITY

CERTIFICATE
OF CONFORMITY

SAl Global, accredited Certification Body No Z1440295AS certifies that: SAl Global, accredited Certification Body No Z1440295AS certifies that:

Janex Stawomir i Elzbieta Wiesiak Spotka Janex Stawomir i Elzbieta Wiesiak Spoétka
Jawna Jawna

ul. Instalatordw 9, 02-237 Warszawa, POLAND ul. Instalatoréw 9, 02-237 Warszawa, POLAND
BRC sile code: 22979356 BRC site code: 2297935
having conducted an audit for the scope of aclivities having conducted an audit for the scope of activities

Preparation (grinding, mixing, forming) freezing meal hamburger and packing in carton with

. ¢ p : o e e h L ith
LDPE liners. Product. for full heal treatment before consumption. reparation (grinding, mixing, forming) freezing meat hamburger and packing in carton wit

LDPE liners. Product for full heat treatment before consumption.

Exclusions from Scope: Slicing, packing of cured meat, Exclusions from Scope: Slicing, packing of cured meat.

Product Category: 03 - Raw prepared products (meat and vegetarian) Product Category: 03 - Raw prepared products (meat and vegetarian)

Has Achieved Grade: AA Has Achieved Grade: AA

Meets the requirements set out in the . A
Meets the requirements set out in the

ERC Global Standard for Food Safety [ssue 8: August 2018
BRC Global Standard for Food Safety Issue 8: August 2018

Audit Programme: Announced

Audit Programme: Announced
Certificate No: FSM42075

Certificate No: FSM42075

Auditor Mumber: 123086
Auditor Number: 123096

Carlilicate lgsva Dals: 24 April 2019 Datefs) of Audit: 7 March 2015 to 8 March 2019
Certificate Issue Date: 24 April 2019 Date(s) of Audit: 7 March 2019 to 8 March 2018
Cerlificate Expiry Dale: 10 May 2020 Re-audit Due Date: 1 March 2020 o 28 March 2020
,.?S: A1 X2 1‘ Certificate Expiry Date: 10 May 2020 Re-audit Due Date: 1 March 2020 to 29 March 2020
¥
(®BEC Deyeckuon )
P

Kewvin Goodwin

Gengral Manager Technical Sendces Kevin Goodwin

54) Global Assurence General Manager Technical Services

JRS-ANZ SAl Global Assurance
> B JAS-ANZ
W LS -ANE ORREOISTER {— | e j‘

Riagletored by: ;
B4 lobal Ceridicken Sarvices Py Lid (AGH 10@ 719 669) 680 Oeorpe Sime: Sydaay HEW 2000 Australa wilh WWLIAS- ANZ DRG/REGISTER:
SAJ Gl Ply Livdlod 085 Goarge 508t Sydnay NSW 2000 Awstralia (51 Gioeal | and subjoct b5 Bhe SAI Global Rogistered by:
Venms and Gordilians fof Cerfilicalion. WiBo all duo ¢ and dkl Wik SHINGiRE-d In CRTHNG oul s assassmant, Al SAl Global Certiication Services Pty Lid (ACN 108 716 669) 680 George Street Sydney NSW 2000 Australia with
Gq'hn:ml!sra'pqldﬂtr oty hq:m'an_ruurgm:o_ ‘lal_s.m)lr:ﬂulnqnlﬁihmrvlﬂﬂuﬁbw Bnd st SAI GLO BAL SAl Globad Pry Limited 680 Gearge Stree! Sydney NSW 2000 Australia {"SA1 Global™) and subject 10 the SAI Global
gy riunned 53 SAI Giobal vpon i3 recuesd. To velidale coifieate authenlisily plooso visil waw beedirgciony cimy Terms and Gonditians for Gertification. While all dua care and skill was exercised in carrying out this assessmant, SAI
s ke - Gt s v sl 8, e Gl s s o oot T s ek nten e v e SR GLOBIAL
eoriac wusgEhenlchaiiancanis o

Il you would like to provide leedback on the BRC Global Standard or the aud process directly to BRC, please
contact lelus@treglebalsiandards com
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Certificate

Awarded lo

Farutex Sp. z o.0.

Miciamiana 49 D, Lodz, Lodzkie, 92-320 Lodz - Poland

The organisation has been assessed by Bureau Veritas Cerlification and
conforms to the reguirements of the

Marine Stewardship Council Default standard
for Chain of Custody: Default Version (Version 5.0)

CERTIFIED e
SUSTAINABLE -
SEAFOOD

MSC

WWW.MSE,0rg

The buyer of the fish or fish producls sold as cerlified may, after gaining approval to do so from
MSCI, apply the trademarks to certified products within their scope of certification,

Refer to MSC website http://cer. msc.org/supplierdirectory as the authoritative source of
information on the validily of the certificate as well as its scope and list of sites

MSC COC Certificate code: MSC-C-59387

Certification date: 28-03-2022 Expiry date: 27-03-2025

Issued by Bureau Veritas Cerlification France, on 29-03-2022
BVC Certificate registration code: PLO13696 - 1
For the Bureau Veritas Certification Holding SAS President: Philippe Jeanmart

Authaorised signature:

asi

accraditad

Cerntification Body ASI-ACC-016
BUREAU VERITAS CERTIFICATION HOLDING
B cours du Triangle - 92800 Puteaux - France

The certificate shalf remain the propedy of Bureau Verilas Cerliffeation, and the ceniffeale and all coples or
fepvoductions of the certiffeate shall be relumed or desirayed If requested by Bureau Vemtas Cediication

MG Cot Cotilale Templale rev 7.2 Fobriary 0, #0201

IM REGOMN 242444418
NIP 6772392635

PO.LS KA Kapitat 800.000,00 PLN

CERTIFICATE N. 09/2021

ZASWIADCZA SIE, € SYSTEM ANALIZY ZAGROZEN | KRYTYCZNYCH PUNKTOW KONTROLI WORGZONY FPREZEZ
WVE HEREBY CERTIFY THAT THE SYSTEM OF HAZARD ANALYSIS AND CRITICAL CONTROL POINTS OPERATED BY

QULINEO ADAM GOZDZICKI SPOLKA KOMANDYTOWA

ul. Modularna 17 A, 02 — 238 Warszawa

JEONOSTKI OPERACYJINE:
OPERATIVE LIWITS:

ul. Modularna 17 A, 02 — 238 Warszawa
ul. Modularna 24, 02 - 238 Warszawa

JEST ZGODNY ZE SCHEMATEM BADAN SYSTEMOW BEZPIECZENSTWA
2YWNOSCI OPRACOWANYCH METODA HACCE
IN COMPLIANCE WITH SCHEME FOR ATTESTING FOOD SAFETY DEVELOFED VWATH THE HACCP METHOD

W NASTEPUJACYM ZAKRESIE:
FOR THE FOLLOWNG ACTIVITIES:
Zakup, magazynowanie i sprzedaz artykutow spozywezych.
Purchasing, storage and sale of food products.

NINIEJSZY CERTYFIKAT POWINIEN BYC WYKORZYSTYWANY ZGODNIE Z ZASADAMI WYMIENIONYMI
WREGULAMINIE CERTYFIKACH SYSTEMOMW ZARZADZANIA
THE USE AND THE WALIDITY OF THE CERTIFICATE SHALL SATISFY THE REQUIREMENTS
OF THE RULES FOR THE CERTIFICATION OF COMPANY QUALITY AMND MANAGEMENT SYSTEMS

DATA: PIERWSZA CERTYFIKACIA, BIEZACE WyDANIE WAZNOSE
DATE: FIRST CERTIFICATION CURRENT ISSUE EXFIRY
2021-04-27 20220512 2024-04-26
@ Clrmgn Pl Gomapps Dnien
My 18 D0 A
P
Flavio Ornago

Chairman of the Board

M Polska Sp. ze.e. ul, Kraszewskiago 96, 30118 Krakivw

WETQLE crykat st LRV 0o Comee audty kanirolnn § recetyikecis Systemy Taradzanis proopiesdan oo Ty I,
This welicity of the: cortifiehy (3 submitied 1o annual ads and a resssossmon? of the =nsny MEnBgESE System wiur ihros yoors

IMQ@ POLSKA 5p. z 0. 0. tel. (+48) 12 424 01 7O/71
ul. Kraszewskiego 36 fox (+48) 12411 9023
30-110 Krakéw csq@imgpoland.pl

wiww. imaq.it/pl




233 Broadway, 28th Floor, New York, NY 10273-2859
Tel (212) 677-1900, Fax (212) 677-2187, wwwerainforest-allian

Rainforest
~ Alliance

Approval for Use of Rainforest Alliance Trademarks

Company: Tchibo GmbH
Address: Uherseering 18, Hamburg, 22297, Germany
Attention: Alissa Sekulic

Dear Alissa,

The Rainforest Alliance is pleased to inform you that the following materials are officially
approved for the use of Rainforest Alliance trademarks, including the Rainforest Alliance
Certified™ seal:

Number [File Name Brand Product Approved on

13062 21738- Piacetto Caffé Crema (Piacetto Espresso- [15-01-2015
1_PIA_PRESTIGIOSO_CaffeCrema_ Espresso Prestigioso, 1kg beans) (Coffee
1kg 2015-01-09-1.pdf Arabica 100%)

13062 21738- Piacetto Espresso (Piacetto Espresso - |15-01-2015
1_PIA_PRESTIGIOSO_Espresso_lk Espresso Prestigioso, lkg beans) (Coffee
£ 2015-01-09-1.pdf Arabica 100%)

13062 21740- Piacetto Caffé Crema (Piacetto Espresso - |15-01-2015
1_PIA_TRADIZIONALE_CaffeCrem Espresso Tradizionale, 1kg beans) (Coffee
a_lkg_2015-01-09-1.pdf Arabica 100%)

13062 21740- Piacetto Espresso  (Piacetto  Espresso- |15-01-2015
1_PIA_TRADIZIONALE_Espresso_ Espresso Tradizionale, 1kg beans) (Coffee
1kg 2015-01-09-1.pdf Arabica 100%)

Thank you for promoting sustainability!

Sincere regards,

Bethany L. Koch
Senior Manager, Trademarks
Rainforest Alliance

The Rainforest AlRance works to consenve biodiversity and ensure sustainable livelihoods
by transfarming land-use practices, business practices and consumer behavior,

*IFs

Food

CS./-\
Herewith the certification body

CSQA Certificazioni S.r.1,, Via San Gaetano, 74 36016 THIENE (Vi) ITALY

Being an ISO/IEC 17065 aceredited certification body for IFS certification and having signed an agreement with
IFS Management GmbH, confirms that the processing activities of

Piekarnia Oskroba S.A.

Criekowkeo 90 - 05-340 KOtBIEL, Poland
G51 GLN: 5200340000003
Sanitary legal outhorisation number: HZN.4401.1.120.2015
COID; 70786
for the Assessment scope:
Production (kneading, baking, cutting, pasteurisation freezing) and
g " packaging in foil of wheat and mixed bread
and not sliced), buns, yeast cakes, sponge-fat cakes, choux pastry, shortcrust pastry, products based on puffsa[rﬁud
semi-puff pastry and savory pastries.
Exclusions: None,
6 - Grain products, cereals, industrial bakery and pastry, confectionary, snacks; 7 - Combined products
B, D,E,F
meet the regquirements set out in the

IFS Food Version 7, October 2020
at Higher level

and other associated normative documents
with a score of 96,56%

Certificate number: IFS 2022-57583

Last Assessment conducted unannounced: WA

Assessment Date: 12/10/2022 & 13/10/2022 & 14/10/2022 & 17/10/2022

Certificate Issue date: 28/11/2022

Certificate expiry date: 27/11/2023

Next ﬁ.:sses:;_ment to be performed within the time period:

Recertification Assessment between 08/08/2023 and 17/10/2023 in case of announced
Assessment and between 13/06/2023 and 17/10/2023 in case of unannounced Assessment

For CSQA Certificazioni 5.r.l.
Thiene, 28/11/2022
i
The Chief Executive Officer
Dr-Pietro Bonato -~

I

75 mewoe This certificate remains the property of: CSQA Cerlificazioni
é E Sty s s S.rl. - Via S. Gaetano, 74 36016 Thiene (VI) ITALY

P — For verification of validity, call: ++39 (0)445 31 30 11



P AP * Specyfikacja dotyczgca przeznaczenia artykutu i jego ograniczenia:
sT AR - Typy zywnosci, ktére mogg miec kontakt z materiatem:

Tak Nie

Papstar Polska Sp 2 0.0, =l Modrzewiowa 5 - 64-220 Buk/ Niepnsz ewo Papstar Polska Sp. z 0.0. kaZdy rodzaj O L

ul. Modrzewiowa 5 Zywnosci

64-320 Buk / Niepruszew o tusta ™ a

Folska sucha u a

Phone: +48 616107282 wilgotna L o

Fax: +48 616107280 kwasna [ ] o

Www . papstar.com W\OdfTI'SI_a . =

buradlipapstar, com zawierajgca alkohol o -

GLN-Nr.. 5902000820753
USt-Nr,. PLTTT3183915

Datum:  2019-05-22 - Czas i temperatura obrobki i przechowywania w kontakcie z zywnoscig:

Czas i temperatura: -20 °Cdo 85 °C

Dekfaracja zgodnos’ci - Nadaje sie do stosowania w:

Tak Nie
] 5o ; kuchence mikrofalowej o ]
Ninigjszym zaswiadczamy, ze nasz produkt: zamrazarce & g
piekarniku o =

PAPSTAR nr art.: 82192 nr GTIN artykutu: 4002911821923

Opis produktu: 100 szt. Lyzeczki do kawy C-PLA ,,pure” 12,7 cm naturalna biel

—_— - Stosunek powierzchni stykajgcej sie z zywnoscig wzgledem objgtosci, na
Nl A podstawie ktdrego stwierdzono zgodnos¢ materiatu lub przedmiotu:

Jest zgodny z przepisami prawnymi okreslonymi w Rozporzadzeniu Komisji (UE) 6dm?/1

nr 10/2011, art. 3, 11 ust. 5, 151 17 Rozporzadzenia (WE) nr 1935/2004 , a
takze Rozporzgdzeniu Komisji (WE) nr 2023/2006 w wersji cbowigzujacej na
dzien wydania niniejszef deklaracji.

W wyzej wskazanym wyrobie nie zastosowano bariery funkcjonalnej wykonanej z
tworzywa sztucznego.

Ponadto, artykut jest zgodny z wymogami Dyrektywy 94/62/WE w sprawie Niniejsza deklaracja obowiazuje dla produktu zgodnego z powyzszym opisem i
opakowan i odpadow opakowaniowych. dostarczanego przez nas. Zgodnos¢ zostata zweryfikowana na podstawie wyzej
przywotanych zasad. Artykut jest zgodny z wymaganiami prawnymi pod
warunkiem przestrzegania podanych warunkéw w zakresie kontaktu z
zywnoscig. W przypadku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem za
weryfikacje zgodnosci i odpowiedniosci artykutu odpowiada uzytkownik.

Pod warunkiem uzycia zgodnie ze specyfikacjg, ogélna migracja nie przekracza
prawnie okreslonego limitu.

Badanie wykonano zgodnie z postanowieniami art. 17 i 18 Rozporzadzenia
Komisji (UE) nr 10/2011 (Zatgcznik nr V).

Do produkcji wyrobu nie zostaty uzyte zadne substancje, w stosunku do ktorych
obowiazujg ograniczenia:

Wyréb nie zawiera zadnych dodatkow o podwdjnym zastosowaniu.



PAP’
STAR

Papstar Polska Sp. 26.0. - ul Modrzewiowa & - 84-320 Buk | Niepruszews Papstar Polska Sp. z 0.0.

ul. Modrzewiowa 5
54-320 Buk / Niepruszewo
Polska

FPhone: +48 616107282
Fax: +48 616107280

WWW_papstar com
biuro@papstar.com

GLN-Nr.: 59 09000 82075 3
USt-ldNr.: PLTTT3193915

Datum: 2019-01-09
Deklaracja zgodnosci

Niniejszym zaswiadczamy, Ze nasz produkt:
PAPSTAR nr art.: 90272 nr GTIN artykufu: 4250065902726

Opis produktu: 300 szt. Pojemniki na zywnosé z trzciny cukrowej 3 czesci 8 cm
x 24 cm x 24 cm bialy

Materiaf: trzcina cukrowa
jest zgodny z przepisami prawnymi okreSlonymi w art. 3, 11 ust. 5, 15i 17

Rozporzgdzenia (WE) nr 1935/2004, a takze Rozporzadzeniu Komisji (WE) nr
2023/20086, w wersji obowigzujgcej na dzien wydania niniejszej deklaracji.

Ponadto artykut spetnia wymagania:

§§ 30 31 niemieckiego Kodeksu srodkéw spozywczych i pasz (LFGB)

Rekomendacji XXXVI Federalnego Instytutu Oceny Ryzyka (BfR): Papier i
tektura w kontakcie z zywnoscig

Dyrektywy 94/62/WE w sprawie opakowan i odpadow opakowaniowych

Specyfikacja dotyczgca przeznaczenia artykutu i jego ograniczenia:

- Typy 2ywnosci, ktére mogg miec kontakt z materiatem:

Tak Nie

Wszystkie [ ]

- Czas trwania i temperatura obrabki i przechowywania w kontakcie z

Zywnoscig:
Artykuty jednorazowego uzytku z trzciny cukrowej sg przeznaczone do
krotkotrwatego kontaktu z zywnoscig. Trzcina cukrowa jako opakowanie nie
nadaje sie do dlugotrwalego przechowywania. W przypadku pozostawienia
gorgcych, ptynnych lub tlustych $rodkdw spozywczych przez diuzszy czas moze
dojs¢ do przeciekania lub skraplania sie na zewnetrznej stronie opakowania.
Zywno$é¢ zimna i sucha — bez ograniczen czasowych
Produkty ptynne lub bardzo tluste — max. 30 minut

Czas trwania i temperatura: od 0°C do 100°C

Nadaje sie do stosowania w:

Tak Nie
Kuchence mikrofalowe] L] o max. 5 minut
Zamrazarce | [ |
Piekarniku ] [ ]

Niniejsza deklaracja obowigzuje dla produktu zgodnego z powyzszym opisem i
dostarczanego przez nas. Zgodnos¢ zostata zweryfikowana na podstawie wyzej
przywotanych zasad. Artykut jest zgodny z wymaganiami prawnymi pod
warunkiem przestrzegania podanych warunkéw w zakresie kontaktu z
zywnoscig. W przypadku zastosowania niezgodnego z przeznaczeniem za
weryfikacje zgodnosci i odpowiedniosci artykutu odpowiada uzytkownik.



1. Nazwa oraz adres podmiotu dziatajacego na rynku, ktéry wystawia deklaracje zgodnosci:

Kram Polska S.A.
14-400 Paslgk, Polska
ul. Westerplatte 31b

2, Nazwa i adres podmiotu dziatajacego na rynku, ktéry wytwarza lub przywozi materiaty lub wyroby z
tworzyw sztucznych albo produkty pochodzace z posrednich etapdw ich wytwarzania lub substancje
przeznaczone do wytwarzania tych materialéow | wyrobéw:

Kram Polska S.A.
14-400 Pastek, Poiska
ul. Westerplatte 31b

3. Dane identyfikujace materialy, wyroby, produkty pochodzace z poérednich etapow ich wytwarzania lub

substancje przeznaczone do wytwarzania tych materialow i wyrobéw:

Kubki | miski papierowe biate i z nadrukiem (wediug zaakceptowanych projektéw przez firme Kreispack) o nazwie
handlowej Max Cup, wykonane z czystego oraz zadrukowanego papieru powleczonego polietylenem (PE).

4. Data deklaracji:
30.12.2013

5. Potwierdzenie, e materialy lub wyroby z tworzyw sztucznych, produkty pochodzace z poérednich
etapéw ich wytwarzania lub substancje speiniaja odpowiednie wymogi okreslone w niniejszym
rozporzadzeniu i w rozporzadzeniu (WE) nr 1935/2004;

Deklarujemy, ze wyroby do ktérych odnosi sie niniejsza deklaracja speiniaja wymogi nastepujacych rozporzadzes,

dyrektyw :

+  Rozporzadzenie (WE) nr 1935/2004 w sprawie materiatdéw | wyrobow przeznaczonych do kontaktu z
zywnoscia (Artykut 3),

» Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 10/2011 w sprawie materiatéw i wyrobdw z tworzyw sztucznych
przeznaczenych do kontaktu z Zywnoscia | kolejne rozporzadzenia zmieniajace: 321/2011, 1282/2011,
118372012

* Rozporzadzenie (WE) 2023/2006 w sprawie dobrej praktyki produkeyjnej w odniesieniu do materiatéw |
wyrobéw przeznaczonych do kontaktu z zywnescla | kolejne rozporzadzenie zmienlajace: (WE) 282/2008,

+  Dyrektywa 94/62/WE Parlamentu Europejskiego | Rady w sprawle opakowafi | odpadéw opakowaniowych,

+  BfR, Zalecenie XXXVI, Papier | tektura,

6. Odpowiednie informacje dotyczace wykorzystywanych substancii lub produktéow ich rozpadu,

dla ktérych w zataczniku I i II niniejszego rozporzadzenia okreslone zostaly ograniczenia lub wymagania,
aby umozliwi¢ podmiotom dzialajacym na rynku na dalszych etapach ohrotu zapewnienie zgodnosci z tymi
ograniczeniami:

Poziomy migracji giobalnej sa ponizej dopuszczainego limitu, Warstwa tworzywa sztucznego nie zawiera substancji
objetych migracia specyficzng,

7. Odpowiednie informacje dotyczace substancji podlegajacych ograniczeniom w zywnosci, uzyskane z
danych doswiadczalnych lub w drodze teoretycznych obliczen dotyczacych poziomu ich migracii
specyficznej oraz - w odpowiednich przypadkach - kryteria czystoéci zgodnie z dyrektywami
2008/60/WE, 95/45/WE | 2008/84/WE w celu umozliwienia uzytkownikowi tych materiatéw i wyrobdw
zgodnosci z odpowiednimi przepisami UE lub - w razie ich braku - przepisami krajowymi majacymi
zastosowanie do Zywnoécl:

Elram°®

Wyniki migracji globalnej wedtug Rozporzadzenia 10/2011 nie powinny przekraczaé 10 mg/dm?. Wyniki migracji
globalnej prezentuja sle nastepujaco:

| Migracja globaina
1
:mr"; Warunki migracji Wynik | Limit
| Woda destylowana 2h,95°C *<0,5 mg/dm?® J 100 mgfdm® |
3% wodny roztwdr kwasu o * 2 f H
it 2h, 95°C <0,5 ma/dm ; 10,0 mg/dm
10% wodny roztwér 3 . 2 f :
alkoholu etylowego e A5 AR08 mig/den f 399 raidm
5 izooktan 2h, 95°C 1,7£0,3 mg/dm? [ 10,0 mg/dm?

*Laberatoryjna granica oznaczalnosci (LDL) wynosi 0,5 mg/dm?.
Wyniki dla papleru przedstawiajq sie nastepujaco:
Metale ciezkie:
Kadm (Cd) < (.1 mgke
Rte¢ (Hg) < 0.1 mg/ke
Cidw (Pb) < 1.0 mg/kg
Chrom (Cr) < 1.0 mg/kg
Chrom-VI = niewykrywalny
Sumaryczna zawartosc metali ciezkich (Cd, Pb, Cr (VI), Hg) nie przekracza 100 mg/kg,
Formaldehyd: < 1 mg/dm?,
Pentachiorofencl: < 0.15 mg/kg,
Rozjasniacze: brak migracji dia ptynéw modelowych,
Barwniki: brak migracji dia plynéw modelowych,
Skiadniki antybakteryjne: brak migraci, skiadniki te nie sg dodawane do papieru

B. Wymagania dotyczace wykorzystania materialu lub wyrobu:

Artykuty wymienione w punkcie 3 moga byé przeznaczone jzko naczynie jednorazowe do zywnodci suchej, wodniste],
kwasnej, niskoalkoholowe] | tlustej.

Moga by¢ stosowane jako opakowanle do przechowywania 2ywnosci w temperaturze pokcjowej lub nizszef wiaczajac
podgrzewanie do 70 °C nie diuze] niz przez 2 godz,

lub podgrzewanie do 100 *C nie diuiej ni2 przez 15 min,

9. Jezell w wielowarstwowym materiale lub wyrobie zastosowana jest bariera funkcjonalna -

potwierdzenie, ze materiat lub wyréb jest zgodny z wymogami art. 13 ust. 2,3i4lubart. 14 ust. 2|3
niniejszego rozporzadzenia:

Nie dotyczy

10. Wersja deklaracji:
30.12.2013

11. Osoba wystawiajaca deklaracje: 7] ; 3
Anna Kilian KA O
Technolog Produkcji ; RS P03

»Deklaracjs odnawia si¢, jezeli w skladzic lub procesie wytwarzania zachodzq znaczace zmiany pociagajace za sobg zmiany
poziomu migracji z materialow lub wyrobdw lub jezeli udostepnione zostaia nowe dane naukowe”

KRAM POLSKA S.A., i Westerpiahia 315, 16-400 Pasigh, Pubska, MI® STE30T4838 Ragon. 20018287, VaT: LS e w SHnztynie, VIl Wadz Gosp. KRS Maptil whayiny 2040000 FLN

KRAM POLSKA 8.A., ut Wastargtste 31b, 14-400 Pasiek, Poista, NIP; $78-30-74-625, Regrn; 250018287, VAT: PLSTSI0TAEES, M KRS 0X000T1TE S w oty e, VIl WSz Gogp. KRS Wiy ZER0N LN

2aklad Produkcyjny Dzierzgon:
ul. Stoneczna 3¢, 82-440 Dzierzgon,

Tel: #48 55 276 24 33 tax: +48 55 278 24 81

Zakiad Produkcyjny Paslek:
ul. Westerpiatte 31b, 14-400 Pasiek
Telfas: +48 56 248 11 77

www, krammax.com.pl, www.masxcup.eu

ALIOR BANK 5.A.

PLK 32 2480 DOOS 0000 4520 9711 0120
EUR: 76 2490 D005 0000 4600 4882 5918
LISD: 37 2430 000S 00D 4800 3424 7450
BIC: ALBPPLPW

PKOBP S.A,

PLN: 101026 1752 0200 0102 0134 2010
EUR: 52 1020 1752 0000 0507 0134 2328
USDr 57 1020 1762 0000 0302 0134 2336
BIC: BPKOPLAW

Zakiad Produkcyjny Dzierzgon:
ul. Sloneczas 3¢, B2-440 Dzierzgor,

Tel: +48 55 276 24 33 fax +48 55 276 24 61

2Zaklad Produkcyjny Pasigk:
ul, VWasterplatte 31D, 14-400 Pasiek
Telfax: 448 55248 1177

www.krammax.com.pl, www.maxcup.au

ALIOR BANK §.8,

PLN: 32 2400 G005 0000 45209711 120
EUR 75 2490 (005 0000 4500 4882 8918
USD: 37 2480 0005 0000 4600 3434 7450
BIC: ALBPPLPW

FROBP3.A,

PLN: 10 1020 1752 0000 0102 0434 2310
EUR: 52 1020 1752 0000 0502 0134 2328
USD: 57 1020 1752 D000 0302 0134 2536
BIC: BPKOPLPW



PAP
STAR

PAPSTAR GmbH
Daimlerstrafe 4-8
53925 Kall / Eifel
Germany

Phone: +49 (0) 2441 /83-0
Fax: +49 (0) 2441 /83-100
PAPSTAR GmbH « Daimigrstrafe 4-8 + 53925 Kall / Eilel www.papsiar.com
info@papstar.de
GLN-Mr.: 4002911 00000 7
USt.-ldNr.: DE 122498424

Datum: 2016-08-30
Konformitétserkldrung(Declaration of Conformity)

Hiermit erklaren wir, dass unser Produkt
(We hereby confirm that the product)

PAPSTAR Art.-Nr. : 18199
(PAPSTAR Article No.:) (18199)

Bezeichnung: 100 Piece Forks, wood "pure" 16,5 cm
{Product description:) (100 Forks, wood "pure” 16,5 cm)

Material: Holz
{Material:) (Wood)

den gesetzlichen Vorschriften der Verordnung (EU) Nr. 1935/2004 in ihrer jeweils gultigen
aktuellen Fassung entspricht.
{complies with the legal regulations of Regulation (EC) no. 1935/2004 in their relevant version.)

Weiterhin entspricht der Artikel

(Furthermore the arficle complies fo)

§§ 30 und 31 Lebensmittel- und Futtermittelgesetzbuch (LFGB)
(68 30 and 31 German Food and Feed Code (LFGBJ)

Verordnung (EG) Nr. 2023/2006 Gber gute Herstellungspraxis fir Materialien und
Gegenstande, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berthrung zu kommen.
(Commission Regulation (EC) No 2023/2006 on good manufacturing practice for materials and
articles intended fo come into contact with food.)

Spezifikationen zum vorgesehenen Verwendungszweck oder Einschrankungen:
(Specifications of the intended use or limitation:)

- Artenvon Lebensmitteln, die mit dem Material in Berahrung kommen sollen:
(Types of food intended to come into contact with the material)

Ja (Yes) Nein (Vo)
Fettig (fatty) = O
Trocken (dry) = O
Feucht (moist) = 0

Diese Bestatigung qilt fur das von uns gelieferte Produkt und dessen Verwendung wie
beschrieben. Die Konformitatsprifung wurde nach den 0.g. Regeln durchgefiihrt: danach
erfullt das Produkt bei Beachtung der angegebenen Lebensmittelkontaktbedingungen die
rechtlichen Vorgaben der angegebenen Fullguter. Von der Uber die Vorgaben der
Richtlinien hinausgehenden Eignung der Produkte fir das vorgesehene Fullgut, hat sich
der Verwender selbst zu Gberzeugen.

(This confirmation is valid for the product as descnbed and delivered by us. The verfication of compliance
was performed based on the above rules. According to this the product complies to the legal requirements
subject to adherence to the sfated conditions for the confact with food. In case of deviations from the
infended use, the user is responsible for verfying compliance and suitability.)

Sz der Geselischatt: 53525 Kall - Handelsrogister Ddven HAB 6403 - Geschidsiihrer: Huberus Kanieioery



PRACOWNIK



Przeprowadzamy szkolenia okresowe z zakresu BHP, ktorych
gtownym celem jest prewencyjne zabezpieczanie, a takze
monitorowanie srodowiska pracy dla wszystkich
zatrudnionych osob.

Firma dziatajagca nieprzerwanie od 1992 roku stanowl
gwarancje stabilnego zatrudnienia dla wszystkich
pracownikow. Zwracamy szczegolnag uwage na
przestrzeganie przepisow prawnych oraz terminowe
wynagrodzenia.

Zapewniamy pracownikom swiadczenia wakacyjne w ramach
wsparcia socjalnego, Wszyscy pracownicy maja rowniez
zapewniony jeden positek regeneracyjny w ciggu dnia.



Polityka naszej firmy kieruje sie podstawowymi zasadami
Powszechne] Deklaracji Praw Cztowieka ONZ oraz
Wytycznymi ONZ dotyczacymi biznesu | praw cztowieka.
Zalezy nam na utrzymaniu profesjonalnego, bezpiecznego

| wolnhego od dyskryminacji srodowiska pracy. Kazdy
pracownik Jjest traktowany sprawiedliwie 1 z godnoscia.
Zaden z naszych pracownikow pracownik nie moze byc¢
obiektem fizycznego, seksualhego, psychologicznego lub
stownego naduzycia lub zastraszania.

Pracownik, ktory uwaza, ze doszto do nharuszenia
obowigzujgcego prawa w miejscu pracy i/lub polityki

firmy, moze zgtosic taka Iinformacje kierownictwu lub
dziatowi kadr. W uzasadnionych przypadkach podejmowane
sg dziatania naprawcze w celu rozwigzania zgtoszonych
problemow.



PODNOSZENIE
KWALIFIKACJI

ROZWO]
Dziekl Jjawnym informacjom o aktualnie prowadzonych

orocesach rekrutacji, pracownicy moga wewnetrznie
aplikowac na stanowiska, ktore umozliwig im dalszy rozwo]
zawodowy.

Szkolenia pracownikow
Majgc na celu podnoszenie kwalifikacji zawodowych

pracownikow, organizujemy szkolenia wewnetrzne oraz
umozliwiamy pracownikom udziat W szkoleniach
zewnetrznych finansowanych przez firme. m.in. Szkolenia
Kulinarne - zwiekszajgce kompetencje kucharzy, handlowe -
pomagajace w tworzeniu pozytywnych kontaktow z
Klientem oraz marketingowe - zwiekszajace skutecznosc
pudowania pozytywnego wizerunku firmy.




SRODOWISKO



PRODUKTY

FAIRTRADE

Produkty ekologiczne
Do produkcji wykorzystujemy produkty rolnictwa

ekologicznego, stanowig one coraz wiekszy procent
wykorzystywanych przez nas produktow. Zwracamy
uwage nie tylko na smak, ale tez najwyzszg jakosc
wszystkich surowcow.

Produkty sezonowe
Menu opracowywane jest w oparciu o produkty

sezonowe, co optymalizuje koszty | gwarantuje
SWwiezoscC oraz wysokg jakosc potraw.

Produkty Fair Trade, Certyfikaty Jakosci
Korzystamy z produktow Sprawiedliwego Handlu -
m.in. Kawa marki Tchibo oraz wspotpracujemy z
certyfikowanymi dostawcami z wdrozonymi w zycie
systemami zarzadzania (ISO 22 000:2005).



ODPADY

Zakupy w opakowaniach zbiorczych

Zakupy surowc

ow realizowane sa w duzych hurtowniach

spozywczych, w opakowaniach zbiorczych (do ok. 5kg) np.
maka, kasze, ryz, przetwory, bakalie, sery, mieso, dzieki czemu
zmniejszamy ilosc odpadow wprowadzanych na rynek.
Segregacja odpadow

Prowadzimy scistg segregacje odpadow (plastik, metal, papier,

szkto), ktore od
Organizacja Oc

olerane sg przez firme zewnetrzng (Branzowa
zysku Opakowan S.A), zajmujacg sie ich

utylizacja lub od

zyskiem. Odpady organiczne przekazywane s3g

firmie Bioodpady. Wszystkie odpady powstajgce w naszej
firmie sg utylizowane. Prowadzimy szczegotowa dokumentacje
wszystkich odbiorow.

Numer BDO

Posiadamy wdrozony numer ewidencyjny BDO - czyli element
rejestru podmiotow wprowadzajgcych produkty W

opakowaniach |

gospodarujgcych odpadami. Umozliwia on

biezgca kontrole ewidencji odpadow oraz przyczynia sie do

wyeliminowania
niewtasciwego s

nielegalhego przekazywania odpadow oraz
posobu ich ewidencjonowania



Kampania Ochrony Srodowiska

OCHRONA W ramach umowy z firmg odbierajacg odpady
S'RODO\X/lSM wspotfinansujemy  Kampanie na rzecz Ochrony

Srodowiska. Miedzy innymi
e zajecla ekologiczne w placowkach przedszkolhych |
szkolnych
e konferencje tematyczne
e szkolenia branzowe
e konkursy dla dzieci, mtodziezy | dorostych
e zajecia edukacyjne podczas imprez plenerowych
e materiaty filmowe propagujace eko zachowania.



Przy wymianie floty samochodowe] zwracamy uwage na

wskazniki emisji spalin zgodne z norma Europejska. Na biezgco

monitorujemy trasy przejazdow samochodow dostawczych

— oraz wyznaczamy trasy w sposob jak najbardziej efektywny,

STAR Tj@@ ograniczajac tym samym negatywny wptywu uzytkowania
samochodow dostawczych na srodowisko.

WACHSENDEN

ROHSTOFFEN

| MADE OF RENEWABLE
RAW MATERIALS

Korzystamy z jednorazowej zastawy oraz pojemnikow typu
lunch box z biodegradowalnhych materiatow dostepnych na
rynku - sztucce (widelce, noze, tyzki, tyzeczki) z PLA lub
drewna, pojemniki lunch box z trzciny cukrowej, papierowe
talerzyki, naczynia bambusowe oraz z lisci palmowych,
papierowe torby z recyklingowanego papieru. W
pozostatych przypadkach korzystamy Z zastawy
wielokrothnego uzytku (porcelana, szkto).




WSPIERANIE
LOKALNYCH
SPOLECZNOSCI



DZIALANIA
SPOLECZNE

TOW PRZYJACIOE
DZIECHVLI

Pomoc Fundacjom

Podjelismy wspotprace z Fundacjg Dzieciecg "Zdazyc z
Pomoca’, W ramach ktore] zapewniamy catering na
wydarzenia organizowane przez Fundacje, za symboliczne
kwoty ustug.

Obiady dla ognisk szkolnych

Wspotpracujemy z Towarzystwem Przyjaciot Dzieci Ulicy -
‘Przywrocic Dziecinstwo'. Towarzystwo to dba o tworzenie
wtasciwych warunkow rozwoju dzieci I mtodziezy poprzez
popularyzowanie mysli pedagogicznej K. Lisieckiego "Dziadka’,
jego metod | form pracy wychowawczej z dziecmi | mtodzieza
majaca trudnosci w nauce, problemy zyciowe | materialne.
Organizacja wspiera materialnie, merytorycznie, a takze
organizacyjnie isthiejgce placowki opiekunczo-wychowawcze
oraz zaktada | prowadzi wtasne placowki opiekuncze dla dzieci
| mtodziezy, rowniez dla osob dorostych | starszych. W ramach
wspotpracy zapewniamy positki dla szkot.



DZIALANIA
SPOLECZNE

World Central Kitchen

W 2022 roku rozpoczelismy wspotprace z organizacja World
Central Kitchen wspierajaca uchodzcow wojennych z
Ukrainy. Wydalismy tysigce positkow w tymczasowych
,\/'\ \l/lVIE(;LiFI)Ch)IRET punktach pobytu uchodzcow zlokalizowanych na terenie
- | _ Warszawy.

y * '\._".';j_.'.ﬁ‘ - World
.+ g Central
.. Kitchen
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DANE KONTAKTOWE

AGENCJA CATERINGOWA PARTY SP. Z O.0.

Adres
Ul. Rakowiecka 36: 02-532 Warszawa

Strona internetowa

wWww.party.com.pl

Numer telefonu, e-mail

+48 (22) 849 85 97; biuro@party.com.pl



